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[losicHuTenbpHAs 3aIIUCKa

®onp oneHouHbIX cpenacts (manee — @OC) mist MPOMEKYTOYHON aTTeCTallMy MO AUCHUILTNHE «BBeneHune B Teopuio
MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIMM» pa3paboTaH B COOTBETCTBUM C (elepajibHbIM TOCYJapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM
CTaH/apTOM BhICLIEro 00pazoBaHus — OaKalaBpHuar 1o HanpasieHHo moarotoBku 44.03.05 Ileparornueckoe odpaszoBanue (¢
JIBYMs IporIIsIMU TIOATOTOBKH), YTBEPIK/IEH NpUKa3oM MuHucTepcTBa oOpa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit @enepannu ot
22 ¢espans 2018 r. Ne 125; ocHOBHOHM mpodeccuoHanbHOI 00pa3oBaTesIbHOM IPOrpaMMON BBICIIETO OOpa3oBaHUs 110
HanpaBieHuto moarotoBku 44.03.05 Ilemarormueckoe oOpaszoBanue (C ABYyMs NPOQUISIMHA IOATOTOBKH), MPOQWIHU:
«MHOCTpaHHbIH A31K» (Ppaniy3ckuit) n « IHOCTPaHHBIN S3bIK» (AHTITHHCKHIA), C y4eTOM TpeOOBaHUi TIPOECCHOHATLHOTO
craagapra «[lemaror (memarorndeckass AESTENBHOCTh B cdepe AOMKONBHOTO, HAJaIbHOTO OOIIET0, OCHOBHOTO 0O0IIero,
cpemHero obmero oOpa3oBaHus) (BOCIUTATENb, YIUTENb)», YTBEPKICHHOTO NMPHKa30M MUHHCTEPCTBA TPyda U CONUANBHO I
3amuthl Poccuniickoit @eneparm ot 18.10.2013 Ne 5441 (c m3menerusamu ot 25.12.2014 Ne 11158 n ot 5.08.2016 Ne 422H).

Hems @OC st mpoMeKyTOYHON aTTeCTallil — YCTAHOBICHUE YPOBHA C(OPMHIPOBaHHOCTH KomneteHmn Y K-5.

3agaun ©@OC 111 NpOMEXXyTOYHOH aTTECTAIlU - KOHTPOJIb Ka4eCTBA M YPOBHS JOCTIKCHHS PE3YIbTATOB 0OyUCHHUS 110
(OopMHPYEMBIM B COOTBETCTBUH C YUSOHBIM IIIAHOM KOMIIETEHIIMSIM:

YK-5. CriocoOeH BOCIIPUHUMATh MEKKYIBTYPHOE Pa3HOOOpas3ue 00IIeCTBa B COIUATFHO-UCTOPHUICCKOM, ITHICCKOM H
¢duocohckoM KOHTEKCTax

VK-5.3. YMeeT TojepaHTHO M KOHCTPYKTHBHO B3aUMOJEHCTBOBATH C JIIOJBMH C YYETOM HX COLMOKYJIBTYPHBIX
0COOCHHOCTEH B LIEJISIX YCHEUTHOTO BINOJIHEHHS TPO(ECCHOHATILHBIX 3a/1ad M YCUJICHUS COLIMANIbHOM MHTErpaLuy.

3HaeT: 0COOCHHOCTH aKaJeMUYeCKOH KOMMYHHKAIMH B Pa3HbIX KYJIbTYpax.

Brnaneer: HaBbIKaMu aHaIM3a KyJIbTYPHBIX SIBICHUI M IPOIECCOB NEATENHHOCTH IIE€1arora Ha OCHOBE TOJIEPAHTHOCTH U
YB&KHUTEJIFHOTO OTHOIICHHUS K COLMANBHBIM, KYJbTYPHBIM M JMYHOCTHBIM PA3IMYMSAM B LENAX YCIHEHIHOTO BBIIOJIHEHUS
podeCCHOHANBHBIX 33/1a4 ¥ YCHJICHHSI COLMAIbHOW HHTETPaIuH.

TpeboBaHue K IPOLIETyPE OLCHKH:

[Momemenne: moMeeHne ¢ MPOEKIIMOHHBIM 000pyI0BaHNEM

O0opynoBaHue: MPOCKTOP, HOYTOYK

HHCTpyMEHTHI: He TpeOyroTCs

Pacxonnbie matepuaibl: Oymara v IPUHTEP [UIs pa3fAaTOYHOr0 MaTepuaa

JlocTyI K TOMOIHUTEIBHBIM CIIPABOYHBIM MaTepraliaM: BBIXOJ] B UHTEPHET

Hopwmbl BpeMeHH: TecT: BpeMsl BBIIOJHEHUS — 60 MHUHYT; BBITIOJIHEHUE 3aJlaHUI 110 TPEUIOKEHHOMY TEKCTY: BpeMs
BBITIONTHEHUS — 60 MUHYT.

[IpoBepsiemas (bie) KOMITETCHIUS (1):
VYK-5. CriocobeH BOCTIPHHUMATH MEXKYIJIBTYPHOE pa3HOOOpa3ue 00LIeCcTBa B COLHATEHO-UCTOPHIECKOM, STHYECKOM U
¢mrocopckoM KOHTEKCTaX.

[TpoBepsieMblit HHANKATOP TOCTHXKEHUS] KOMITETCHITHH:
VK-5.3. YMeeT ToJE€paHTHO M KOHCTPYKTHBHO B3aMMOJEWCTBOBATH C JIIOJBMH C YYETOM HX COLMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH B LIEJISIX YCHENTHOTO BINOJIHEHHs TPO(ECCHOHATBHBIX 3a/1ad M YCUIICHUS COLIMANIbHOM HHTErpaluH.

IIpoBepsieMslii (bIe) pe3ynbTaT (bI) O0yJIEHHUS:

3HaeT: 0COOCHHOCTH aKaJeMUYeCKONH KOMMYHHKAIIMN B Pa3HBIX KYJIbTypax.

Brnaneer: HaBbIKaMy aHaM3a KYJIbTYPHBIX SIBJICHHH U IIPOIECCOB JICSITEILHOCTH II€/1arora Ha OCHOBE
TOJICPAHTHOCTU W YBa)KHTEJIHFHOTO OTHOUIEHHS K COLMANIBHBIM, KYJIBTYPHBIM M JIMYHOCTHBIM Pa3iIMuisIM B
LEJSIX YCIEIIHOTO BBIIOJIHEHNS TPOQECCHOHATIBHBIX 3a/1ad U YCHIICHUSI COLMAIbHOW MHTETPAINH.

Tun (bopma) 3a7aHUS: BRIIOTHEHUE 3aITaHHUHA TI0 TIPEAIOKEHHOMY TEKCTY.

TunoBoe 3ananue 1. BeimonHuTe 3aaHMs 10 TEKCTY

1. Lisez le texte, trouvez la réponse aux questions suivantes: 6 Gasios

1. Sivous étes invité, quelles régles faut-il suivre en arrivant dans la maison?
2. Qu'est-ce qu'on dit en partant?
3. Qu'est-ce qu'on pourrait appeler le fond de I'hospitalité?

Savoir-vivre avec les Francais. Que faire ? Que dire?

Invitations

Lorsque deux personnes, a la suite de plusieurs rencontres, ont fini par sympathiser, il est normal que 1'une d'elles décide
de recevoir l'autre dans un cadre plus intime que le bureau ou le restaurant. Elle l'invite chez elle. Selon I'importance que I'on
accorde a la personne, on l'invitera soit a «prendre un verre» au moment de l'apéritif, soit, ce qui est mieux, a venir manger, a
midi ou le soir.

Etre invité, c'est déja nouer avec les personnes d'autres rapports que ceux déja établis dans le simple cadre des relations
de travail. C'est pénétrer dans l'intimité de la vie familiale ; et si les gens ont de plus en plus tendance a se ressembler dans la
rue, a la maison du moins, les coutumes qui font l'originalité d'un peuple ou d'une communauté ont tendance a se maintenir, en
France comme ailleurs.

Etre invité ou recevoir, c'est adopter des usages auxquels les Frangais sont trés attachés. Il convient de les connaitre.
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1. L'invitation
*  Vous étes invité(e) - Cette invitation vous fait plaisir. Alors acceptez-la simplement, sans vous croire obligé(e) de
vous faire prier.
* Vous invitez - Sauf décision de derniére minute, vous invitez les gens suffisamment tot, plusieurs jours a l'avance.
Vous pourrez le faire de vive voix, par téléphone ou éventuellement par écrit, s'il s'agit d'une réception plus importante.
2. L'heure d'arrivée.
-Vous étes invité(e) - La personne qui vous a invité(e), pour diner, par exemple, vous a fixé une heure : huit heures du
soir. Si elle oublie de le faire, n'hésitez pas a le lui demander.
N'arrivez jamais avant I'heure indiquée. Les personnes qui vous ont invité(e) ne sont peut-étre pas prétes, vous les
dérangeriez.
- Vous invitez - Fixez une heure qui correspond aux habitudes des Frangais :
*  midi et demi, une heure pour le déjeuner,
» dix-huit heures, dix-huit heures trente pour une réception,
» dix-neuf heures, dix-neuf heures trente, pour l'apéritif,
» dix-neuf heures trente, vingt heures pour un diner.
Lorsque 1'on vous dit : « Venez vers sept heures et demie. » Cela veut dire « A partir de sept heures et demie. » On
acceptera trés bien que vous n'arriviez qu'a huit heures moins le quart.
Au-dela vous devez avoir de sérieuses raisons pour justifier votre retard.
3. L'arrivée, l'accueil.
- Vous étes invité(e) - Si vous arrivez en retard, vous devrez vous excuser. Vous pourrez dire:
* Excusez-moi de ce retard, mais je n'ai pas pu trouver de taxi / ou bien, j'ai eu du mal a retrouver la rue...
e Je suis désolé, mais...
Je suis confus, mais... (si vous étes trés en retard).
Vous pouvez arriver avec un bouquet de fleurs pour la maitresse de maison. Ce sera toujours apprécié. Vous pouvez aussi
apporter une bouteille d'un bon vin ou un cadeau, un objet original par exemple.
Mais si vous étes invité a plusieurs reprises dans la méme maison, ne vous croyez pas obligé d'apporter a chaque fois un
cadeau.
- Vous invitez - Si vos invités sont arrivés en retard et qu'ils se sont excusés, vous répondrez:
* Ca ne fait rien...
* Cen'est pas grave...
* Cen'estrien...
* Ne vous excusez pas...
* Ne vous inquiétez pas... j’étais moi-méme en retard dans mes préparatifs...
Vous les aidez a se débarrasser de leurs affaires, s'ils en ont (manteaux, paquets...
4. Les présentations.
- Vous étes invité(e). Apres étre entré, vous saluerez la maitresse de maison.
S'il y a d'autres invités, vous attendrez qu'on vous les présente, puis vous vous assiérez, sur 1’invi- tation du maitre ou de
la maitresse de maison.
- Vous invitez. S'il y a déja d'autres invités chez vous, vous n'oublierez pas de leur présenter le nouvel arrivant.
Invitez immédiatement la personne qui vient d'arriver a s'asseoir. Mettez-la a l'aise en lui disant:
» Asseyez-vous donc.
* Installez-vous la.
* Vous étes ici chez vous / Faites comme chez vous.
Si par hasard votre invité(e) vous demande de pouvoir passer un coup de téléphone, d'aller aux toilettes..., vous lui
répondrez :
* Mais je vous en prie.
* Mais bien entendu...
5. On passe a table.
- Vous étes invité(e). Vous attendez que la maitresse de maison vous dise de passer a table. C’est elle ou le maitre de
maison qui se chargera de vous indiquer votre place.
Il est plus poli d'attendre que tout le monde soit placé autour de la table pour s'asseoir.
Vous attendrez que tout le monde soit servi avant de vous mettre & manger.
C'est le maitre de maison qui doit s'occuper de servir les boissons.
6. La fin du repas.
- Vous €tes invité(e). Vous attendez que la maitresse de maison donne le signal de la fin du repas en invitant les gens a
passer au salon, c'est-a-dire souvent, étant donné la petitesse des appartements frangais modernes, a s'asseoir dans les
fauteuils disposés a coté de la table.
Bien entendu, on réservera aux dames les sieéges les plus confortables.
7. Les invités partent.
- Vous étes invité(e) - Ne partez pas immédiatement apres la fin du repas, la derniére bouchée avalée. Mais ne restez
pas non plus des heures durant chez vos hotes.
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En partant, saluez tout le monde, les dames d'abord, puis la maitresse de maison.

Ce sera le moment de la remercier et de la complimenter pour son repas. Les Frangais sont trés fiers de leur cuisine et de
leurs vins (de maniére parfois excessive, il faut bien le reconnaitre). Un petit mot a ce sujet leur fera toujours plaisir.

Vous pourrez dire, en partant :

* C'était excellent !
* Merci pour ce repas qui était délicieux / excellent / trés bon !
* Votre cuisine était excellente / délicieuse...

Il se peut que vous ayez a partir un peu plus tot que prévu, plus tot en tout cas que ne le voudraient vos hotes. Vous direz
alors :

Je suis désolé, mais il faut absolument que je parte.

* Je regrette, mais je ne. peux rester plus longtemps.
» Je resterais volontiers (avec plaisir), mais il faut que je parte.
* Cette soirée (ce repas) était trés agréable, mais il va falloir que je prenne congé.

- Vous invitez. Dans ce cas-1a, il faut manifester son regret de voir partir l'invité :

* Vraiment, vous voulez partir si t6t?
* Vous ne voulez pas rester encore un moment avec nous ?
* Comme c'est dommage, vous partez déja ?

Sans trop insister, bien entendu, car votre invité pourrait se croire tenu absolument de rester.

Dans les deux cas, on montre ainsi que 1'on a eu plaisir a se rencontrer et & passer un moment ensemble. Le regret de
devoir partir et le désir de retenir 1'invité 1é montrent parfaitement. Telle est la véritable signification de ces paroles.

Toutes ces indications s'appliquent au repas traditionnel, soigneusement préparé et ou l'on a soin de respecter les usages.
Entre jeunes, les choses peuvent étre plus simples.

Dans certains pays, il est absolument déconseillé de se rendre chez quelqu'un sans l'avoir prévenu assez longtemps a
l'avance.

En France, c'est au contraire tout a fait possible. Un conseil simplement, ne passez pas le matin, ni aux heures des repas.
Et si vous pouvez, téléphonez quelque temps auparavant, cela permettra a la personne chez qui vous vous rendez de mieux
vous accueillir.

Ces quelques usages sont relativement simples a respecter, mais forment ce que l'on pourrait appeler le fonds de
I'hospitalité. Comme le dit P.J. Hélias : «Boire et surtout manger dans une maison, c'est le vrai barométre de la parenté ou de
l'amitié.».

Les temps ont aujourd'hui changg, les choses vont plus vite, certains usages ont disparu, mais il reste toujours le souci
d'accueillir convenablement le visiteur et chez ce visiteur le désir de ne pas trop déranger les personnes chez lesquelles il se
rend. C'est cela, le savoir-vivre.

2. Terminez les phrases données : 4 6anna

1. Etre invité ou recevoir, c'est adopter des usages ...

2. Les personnes qui vous ont invité ne sont peut-étre pas ...

3. Les Frangais sont trés fiers de leur ...

4. Ces quelques usages sont relativement simples a respecter, mais ...

3. Mettez un croix dans la colonne ""Vrai'' ou ""Faux" :5 6amwios

Phrases Vrai Faux

1. Vous invitez les gens une heure a l'avance.

2. N'arrivez jamais avant I'heure indiquée.

3. Si vous arrivez en retard, vous devrez vous excuser.

4. 1l ne faut pas attendre que tout le monde soit servi avant de vous mettre a manger.

5. Entre jeunes, les choses peuvent étre plus simples.

O1LIeHOYHBIH JIUCT K TUIIOBOMY 3a/IaHHUIO:
8 bayioB - 8 — 10 npaBHIIBHBIX OTBETOB
11 6ayoB - 11 — 13 npaBUIIbHBIX OTBETOB
15 6amnoB - 14 — 15 npaBUIBHBIX OTBETOB

MCTOI[I/I‘JCCKI/IG MartepuaJibl, ONPEACIAOMINE NPOUCAYPY U KPUTCPHUU OLCHUBAHUA C(i)OpMI/IPOBaHHOCTI/I KOMHCTGHHI/Iﬁ
IIpyu MPOBEACHNU HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTalun

HOHy‘ICHHLIG 06y‘laIOIlII/IMC$I OaJLIbl (bPIKCI/IpyIOTCﬂ B UTOI'OBOM OLI€CHOYHOM JIMCTC. O6IlII/IfI OaJur 3aTeM NEPEeBOJAUTCA B
OTMETKY.
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